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Specifications

GBC CombPunch EP28Pro
Operation Mode Electric
Max Punch Capacity 35 Sheets (80gsm)
Paper Formats A4, A5, US Letter, A3
Working Paper width Up to 420mm
Margin Depth Selector Yes
De-Selector Pins 28
Productivity 25000 sheets of paper per hour
Machine Dimensions mm (HxWxD mm) 265x505x435
Weight 53.6kg

Special notice

Thank you for choosing a GBC Binding Machine. We aim
to produce quality binding machines at an affordable
price, with many advanced features to enable you to
create excellent results every time. Before using your
machine for the first time, please take a few minutes to
read through this guide.

Safety instructions A

YOUR SAFETY AS WELL AS THE SAFETY OF OTHERS
IS IMPORTANT TO ACCO BRANDS EUROPE. IN THIS
INSTRUCTION MANUAL AND ON THE PRODUCT
ARE IMPORTANT SAFETY MESSAGES. READ THESE
MESSAGES CAREFULLY.

Location of controls

@ Punching Pedal

© De-selectable punching pins
© Punching Slot

@ Integral micro punch switch
© Paper Edge Guide

© On/0ff Switch

@ Clippings Drawer

© Margin Adjuster

© Machine re-set button

General safeguards

e Please read the instructions and keep them safe for
future reference.

e When using the machine, always ensure the machine
is on a flat and stable surface.

e Keep out of reach the reach of children at all times.

e Do not tamper in any way with the internal
mechanisms of this machine.

e Do not immerse in liquid.

Setting up

Plug in and press the on/off switch. After turning
the machine on wait until you hear a click before
operating the machine (fig.1).

Switch selector for foot control punch (F) or integral
micro switch (T) (fig.2).



Punching

Put sheets flush into the machine. (Use the side
guide to adjust the position of the document before
punching) (fig.3).

Step on the foot pedal/use the micro switch to punch
(fig.4).

Note: The black knob on the right side of the
machine is used to select the margin depth. This
feature is ideal for thicker documents that require
wider margins for easy page turning and more
secure binding.

Guarantee

Operation of this machine is guaranteed for two years
from date of purchase, subject to normal use. Within
the guarantee period, ACCO Brands Europe will at its
own discretion either repair or replace the defective
machine free of charge. Defects due to misuse or use
for inappropriate purposes are not covered under the
guarantee. Proof of date of purchase will be required.

Register this product online at www.accoeurope.com

®

Custom Binding

The CombPunch EP28 has 28 de-selectable punching
pins which make it possible to punch virtually any length
document. Simply select or deselect the pins to adjust
the punching pattern as required (fig.5).

Maintenance

Always remember to regularly empty the drawer of
clippings.

Repairs or alterations made by persons not authorised
by ACCO Brands Europe will invalidate the guarantee.

[t is our aim to ensure that our products perform to the
specifications stated. This guarantee does not affect
the legal rights which consumers have under applicable
national legislation governing the sale of goods.



Spécifications

GBC CombPunch EP28Pro
Electrique

35 feuilles (80 g/m?)

A4, A5, US Letter, A3

Mode d’opération
Capacité de perforation maxi
Formats papier

Largeur papier Jusqu'a 420 mm
Sélecteur de profondeur de marge Oui

Poingons débrayables 28

Rendement 25000 feuilles par heure
Dimensions (H x L x P) mm 265 x 505 x 435

Poids 53,6 kg

Notification spéciale

Merci d’avoir choisi une thermorelieuse GBC. Nous
visons a produire des machines de qualité a un

prix abordable et offrons de nombreuses fonctions
sophistiquées garantissant d’excellents résultats a
chaque usage. Avant d'utiliser votre machine pour la
premiere fois, veuillez prendre quelques minutes pour
lire attentivement ce guide.

Consignes de sécurité A

VOTRE SECURITE AINSI QUE CELLE DES AUTRES
EST IMPORTANTE POUR ACCO BRANDS EUROPE.
DANS CE MANUEL D'UTILISATION ET SUR LE
PRODUIT, VOUS TROUVEREZ DES MESSAGES DE
SECURITE IMPORTANTS. MERCI DE LES LIRE TRES
ATTENTIVEMENT.

Emplacement des piéces
et commandes

@ Pédale de perforation

@ Poincons débrayables

© Fente de perforation

@ Microcontact intégré pour perforation
© Butée papier

© Bouton marche/arrét

@ Tiroir a confettis

© Bouton de réglage de marge

© Bouton de réinitialisation de la machine

Consignes de sécurité générales
e Veuillez lire ces instructions et les conserver en lieu
s(r pour toute référence ultérieure.

e \/érifiez que la machine se trouve sur une surface
plane et stable pendant le cycle de reliure.

e Gardez toujours la machine hors de portée DES
enfants.

e Ne touchez en aucune fagon aux mécanismes @
internes de cette machine.

e Ne plongez pas la machine dans un liquide.

Installation

Branchez I'appareil et appuyez sur le bouton marche/
arrét. Aprés avoir allumeé I'appareil, ne le faites
fonctionner qu’aprés avoir entendu un clic (fig.1).

Mettez le sélecteur sur le mode de perforation avec
pédale (F) ou avec microcontact intégré () (fig.2).



Perforation

Alignez les feuilles tout contre la machine. (Avant la
perforation, réglez la position du document a I'aide
de la butée papier) (fig.3).

Perforez le papier en appuyant sur la pédale ou en
utilisant le microcontact (fig.4).

Remarque : Le bouton noir situé sur la droite de la
machine sert a sélectionner la profondeur de marge.
Cette fonction est idéale pour perforer les documents
épais nécessitant des marges plus larges, pour
tourner les pages avec aise et pour sécuriser la
reliure.

Garantie

Le fonctionnement de ce produit est garanti pendant
2 ans a partir de la date d’achat, sous réserve d’'un
usage normal. Pendant la période de garantie, ACCO
Brands Europe décidera, a son gré, de réparer ou
remplacer gratuitement I’appareil défectueux. Les
défauts dus a un usage abusif ou un usage a des
fins non appropriées ne sont pas couverts par cette
garantie. Une preuve de la date d’achat sera exigée.

Enregistrez ce produit en ligne a www.accoeurope.com

®

Reliure personnalisée

Le CombPunch EP28 est doté de 28 poingons
débrayables, ce qui lui permet de perforer des
documents de presque n’importe quelle longueur. Il vous
suffit de sélectionner et désélectionner les poingons
pour adapter la perforation a vos besoins (fig.5).

Maintenance

N’oubliez jamais de vider le tiroir a confettis a intervalles
réguliers.

Les réparations ou modifications effectués par des
personnes non autorisées par ACCO Brands Europe
annuleront la garantie. Notre objectif est d'assurer le
bon fonctionnement de nos produits conformément aux
spécifications précisées. Cette garantie ne compromet
pas les droits légaux des consommateurs au titre de la
|égislation nationale en vigueur régissant la vente des
biens de consommation.



Technische Daten

GBC CombPunch EP28Pro
Betrieb Elektrisch
Max. Stanzkapazitat 35 Blatt (80 g/m?)
Papierformate A3, A4, A5, US-Letter

Arbeitsbreite Bis 420 mm
Stanztiefenwahler Ja
Versenkbare Stanzstifte 28
Stanzleistung pro Stunde 25000 Blatt/h
Abmessungen (HxBxT in mm) 265 x 505 x 435
Gewicht 53,6 kg

Spezieller Begriff

Wir danken Ihnen, dass Sie sich fiir ein GBC
Bindegerat entschieden haben. Es ist unser

Ziel, Qualitatsbindegeréte mit vielen modernen
Leistungsmerkmalen zu einem glinstigen Preis
anzubieten, damit Sie bei jedem Bindevorgang
ausgezeichnete Ergebnisse erzielen konnen. Vor dem
ersten Benutzen des Geréts sollten Sie sich bitte
einige Minuten Zeit nehmen, um diese Anweisungen
durchzulesen.

Sicherheits-Instruktionen A

ACCO BRANDS EUROPE MOCHTE IHRE UND DIE
SICHERHEIT ANDERER SICHERSTELLEN. IN DIESEM
BEDIENUNGSHANDBUCH UND AM PRODUKT BEFINDEN
SICH WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE. BITTE LESEN
SIE DIESE HINWEISE SORGFALTIG DURCH.

Anordnung der Komponenten

@ Stanzpedal

@ Versenkbare Stanzstifte

© Stanzoffnung

O Integrierter Mikroschalter zum Stanzen
© Papierfiihrung

© Betriebsschalter

@ Stanzabfallbehilter

© Stanztiefenwihler

© Riickstelltaste

Allgemeine Sicherheitshinweise
e | esen Sie bitte die Anleitung und bewahren Sie sie
zum spdteren Gebrauch auf.

e Bei Verwendung sollte das Gerat stets auf einer
ebenen, stabilen Fldche aufgestellt werden.

e Halten Sie das Gerat jederzeit auBer Reichweite von
Kindern.

e Greifen Sie in keiner Weise in die internen
Mechanismen des Gerats ein. @

e Tauchen Sie das Gerét nicht in Fliissigkeit ein.

Einrichtung

Gerat anschlieBen und Betriebsschalter betétigen.
Nach dem Einschalten warten, bis das Gerat
betriebsbereit ist (Klickgerdusch) (fig.1).

Uber Wahlschalter auf Pedal- (F) oder
Mikroschalterbetrieb (T) einstellen (fig.2).



Stanzen

Dokument sauber gestapelt in das Gerét einftihren.
(Das Dokument an der Papierflihrung ausrichten.)

(fig.3)
Stanzpedal bzw. Mikroschalter betatigen (fig.4).

Hinweis: Die erforderliche Stanztiefe kann tiber
den schwarzen Knopf an der rechten Geréteseite
eingestellt werden. Das ist bei dickeren Dokumenten
empfehlenswert, bei denen eine groBere Stanztiefe
erforderlich ist, damit die Seiten anschlieBend
einfacher gewendet werden kénnen.

Gewahrleistung

Der Betrieb des Gerdts ist bei normaler Verwendung
flr 2 Jahre ab Kaufdatum gewéhrleistet. Innerhalb
des Gewahrleistungszeitraums wird ACCO Brands
Europe nach eigenem Ermessen das defekte Gerdt
entweder kostenlos instandsetzen oder ersetzen. Die
Gewdahrleistung deckt keine Méngel ab, die aufgrund
missbrauchlicher Verwendung oder Verwendung

flir unangemessene Zwecke entstanden sind. Ein
Nachweis des Kaufdatums muss vorgelegt werden.

Auswahl der Stanzstiftstellung

Bei dem Geratemodell CombPunch EP28 sind alle 28
Stanzstifte versenkbar. Damit lassen sich Dokumente

quasi beliebiger Lange stanzen. Die Stellung der Stifte
nach Bedarf wéhlen (fig.5).

Geratepflege

Stanzabfallbehlter regelméaBig leeren.

Instandsetzungen oder Anderungen, die von nicht

durch ACCO Brands Europe autorisierten Personen
vorgenommen werden, setzen die Gewdahrleistung
auBer Kraft. Es ist unser Ziel sicherzustellen, dass

die Leistung unserer Produkte den angegebenen
technischen Daten entspricht. Diese Gewahrleistung
stellt keine Einschrankung der nach dem geltenden
Kaufvertragsrecht giltigen Rechte des Verbrauchers dar.

Registrieren Sie dieses Produkt online bei www.accoeurope.com

®



Specifiche

GBC CombPunch EP28Pro
Elettrica
35 fogli (80 g/m?)

Modalita operativa
Capacita max. perforazione

Formato carta A4, Ab, Lettera USA, A3
Larghezza carta Fino a 420 mm

Distanza dal margine regolabile Si

Punzoni di perforazione deselezionabili 28

Rendimento 25.000 fogli di carta in un’ora
Dimensioni (A x L x P) mm 265 x 505 x 435

Peso 53,6 kg

Avviso speciale

Grazie per aver scelto una rilegatrice GBC. La nostra
azienda si propone di produrre rilegatrici di qualita ad
un prezzo accessibile che presentano molte funzioni
avanzate per ottenere ogni volta risultati eccellenti.
Prima di usare la macchina per la prima volta, &
opportuno leggere questa guida.

Istruzioni di sicurezza A

ALLA ACCO BRANDS EUROPE STA A CUORE LA
SICUREZZA DEGLI UTENTI E DEI TERZI. IN QUESTO
MANUALE OPERATIVO E SUL PRODOTTO SONO
RIPORTATI IMPORTANTI MESSAGGI DI SICUREZZA, CHE
VANNO LETTI ATTENTAMENTE.

Parti e comandi

@ Pedale di perforazione

© Punzoni di perforazione deselezionabili
© Vano di perforazione

@ Microinterruttore di perforazione integrato
© Guida di allineamento della carta

© Interruttore di accensione/spegnimento
@ Cassetto ritagli

© Manopola di regolazione distanza margine
© Tasto resettaggio macchina

Precauzioni generali di sicurezza
e | eggere le istruzioni e conservarle in un luogo sicuro
per futura consultazione.

e Durante I'uso, controllare sempre che la macchina
sia collocata in posizione orizzontale su una superficie
stabile.

e Tenere sempre lontano dalla portata dei bambini.

e Non manomettere in nessun modo i meccanismi
interni della rilegatrice.

e Non immergere in liquidi.

Installazione

Collegare alla presa di corrente e premere
I'interruttore di accensione/spegnimento. Dopo aver
acceso la macchina, attendere fino a udire un clic
prima di azionarla (fig.1).

Posizionare il selettore per punzonatura con pedale
(F) o con microinterruttore integrato (T) (fig.2).



Perforazione

Inserire i fogli nella macchina assicurandosi che
siano ben allineati. (Usare la guida di allineamento
della carta per regolare la posizione del documento
prima di effettuarne la perforazione) (fig.3).

Premere il pedale o utilizzare il microinterruttore per
perforare la carta (fig.4).

Nota: La manopola nera posta sul lato destro

della macchina serve a selezionare la distanza dal
margine. Questa funzione ¢ ideale per documenti piu
spessi che richiedono margini piu larghi, per voltare
le pagine con maggiore facilita e per ottenere una
rilegatura piu sicura.

Garanzia

Questo prodotto € garantito per 2 anni dalla data di
acquisto, per quanto ne concerne il funzionamento,
subordinatamente ad uso normale. Durante il periodo

di garanzia, ACCO Brands Europe provvedera, a propria
discrezione, a riparare o sostituire gratuitamente la
macchina difettosa. Difetti risultanti dall’'uso improprio

0 dall’uso per scopi diversi da quelli per cui la macchina
¢ stata concepita non sono coperti dalla garanzia.

Registrare il prodotto online presso www.accoeurope.com

Rilegatura personalizzata

CombPunch EP28 ha 28 punzoni di perforazione
deselezionabili per consentire la perforazione di fogli
praticamente di qualsiasi lunghezza. Selezionare o
deselezionare semplicemente i punzoni per regolare la
perforazione a seconda delle esigenze (fig.5).

Manutenzione

Non dimenticare di svuotare periodicamente il cassetto
ritagli.

Sara necessario fornire una prova di acquisto.
Riparazioni o modifiche effettuate da persone non
autorizzate da GBC invalideranno la garanzia. ACCO
Brands Europe si propone di assicurare che i propri
prodotti funzionino in conformita alle caratteristiche
tecniche indicate. La presente garanzia non pregiudica
alcun diritto riconosciuto ai consumatori dalla normativa
nazionale vigente in materia di vendita di prodotti.



Specificaties

GBC CombPunch EP28Pro
Elektrisch

35 vellen (80 gsm)

A4, A5, US Letter, A3

Bediening
Max. ponscapaciteit
Papierformaten

Papierbreedte Tot 420 mm
Margediepteselector Ja

Uitschakelbare ponsmessen 28

Productiviteit 25,000 vellen papier per uur
Afmetingen (H x B x D mm) 265 x 505 x 435

Gewicht 53,6 kg

Speciaal bericht

U bent nu de gelukkige eigenaar van een GBC
inbindmachine. Wij hebben ons tot doel gesteld om
betaalbare inbindmachines van uitstekende kwaliteit
te produceren, met vele extra functies, zodat u keer
op keer uitstekende resultaten behaalt. Lees deze
instructies goed door, voordat u de machine voor het
eerst gebruikt.

Veiligheidsvoorschriften A

UW VEILIGHEID EN DIE VAN ANDEREN HEEFT VOOR
ACCO BRANDS EUROPE HOOGSTE PRIORITEIT.

IN DEZE HANDLEIDING EN OP DE MACHINE

ZELF TREFT U VERSCHILLENDE BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN AAN. LEES DEZE
Z0RGVULDIG.

Positie van onderdelen en
bedieningsknoppen

@ Ponspedaal

@ Uitschakelbare ponsmessen

© Ponsopening

@ Integrale microschakelaar voor ponsfunctie
© Randgeleider

@ Aan/uit-schakelaar

@ Snipperlade

O Margeselectie

© Resetknop

Algemene veiligheidsmaatregelen

e | ees de aanwijzingen goed door en bewaar ze goed.

e Tijdens het gebruik dient de machine altijd op een
vlakke en stevige ondergrond te staan.
e Houd de machine te allen tijde uit de buurt van
kinderen.
e Raak het interne mechanisme van deze machine nooit
aan. @

e Dompel de machine niet onder in water.

Opstellen

Steek de stekker in het stopcontact en druk op

de aan/uit-schakelaar. Zodra u de machine hebt
aangezet, wacht u totdat u een klik hoort, voordat u
met de machine gaat werken (fig.1).

Zet de keuzeschakelaar op werking met voetpedaal
(F) of met de integrale microschakelaar (T) (fig.2).



Ponsen

Leg de vellen recht in de machine. (Gebruik de
randgeleider om de positie van het document te
verstellen, voordat u gaat ponsen.) (fig.3)

Druk op het voetpedaal of gebruik de
microschakelaar om het papier te ponsen (fig.4).

N.B. De zwarte knop aan de rechterkant van de
machine wordt gebruikt om de margediepte te
selecteren. Deze functie is ideaal voor dikkere
documenten die bredere marges nodig hebben, zodat
de pagina’s met gemak kunnen worden omgeslagen
en de hinding sterker is.

Garantie

Het gebruik van dit product is gegarandeerd voor

2 jaar vanaf de datum van aankoop, uitgaand van
normaal gebruik. Binnen de garantieperiode zal ACCO
Brands Europe naar eigen oordeel de defecte machine
kosteloos repareren of vervangen. Defecten die te wijten
zijn aan verkeerd gebruik of gebruik voor ongeschikte
doeleinden, vallen niet onder de garantie. Bewijs van
datum van aankoop wordt vereist. De garantie vervalt

Registreer dit product online op www.accoeurope.com

Speciale inbindfunctie

De CombPunch EP28 heeft 28 uitschakelbare
ponsmessen, waardoor het mogelijk wordt om
documenten van nagenoeg elke lengte te ponsen.
U schakelt de messen uit of in al naar gelang het
gewenste ponspatroon (fig.5).

Onderhoud (O]

Vergeet niet om de snipperlade regelmatig te legen.

wanneer er reparaties of veranderingen worden
uitgevoerd door personen die niet door ACCO Brands
Europe zijn bevoegd. Het is ons doel ervoor te zorgen
dat onze producten functioneren volgens de vermelde
specificaties. Deze garantie maakt geen inbreuk op de
wettelijke rechten van consumenten onder de geldende
nationale wetgeving met betrekking tot de verkoop van
goederen.



®

Especificaciones

GBC CombPunch EP28Pro
Eléctrico

35 hojas (80 gsm)

A4, A5, US Letter, A3

Modo de funcionamiento
Capacidad de perforacion maxima
Formatos de papel

Anchura del papel Hasta 420mm

Selector de profundidad de margen Si

Punzones anulables 28

Productividad 25000 hojas de papel por hora
Dimensiones de la maquina en mm 265x505x435

(HxAxF mm)

Peso 53,6kg

Aviso especial

Gracias por escoger una maquina encuadernadora

GBC. Nuestro objetivo es producir maquinas
encuadernadoras de calidad a precios asequibles y con
muchas funciones avanzadas que le permitan obtener
unos resultados excelentes cada vez. Antes de utilizar su
maquina por primera vez le rogamos pase unos minutos
leyendo esta guia.

Instrucciones de seguridad A

SU SEGURIDAD AL IGUAL QUE LA SEGURIDAD DE
LOS DEMAS ES IMPORTANTE PARA ACCO BRANDS
EUROPE. EN ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES Y
EN EL PRODUCTO SE ENCUENTRAN IMPORTANTES
MENSAJES DE SEGURIDAD. LEA ESTOS MENSAJES
CON ATENCION.

Situacion de las piezas y
los controles

@ Pedal de perforacion

© Punzones anulables

© Ranura de perforacion

@ Micro-interruptor de perforacion integrado
© Tope del papel

© Interruptor de encendido/apagado

@ Cajon de residuos

© Regulador de margenes

© Boton de reinicio de la maquina

Precauciones generales
e | e rogamos lea estas instrucciones y las guarde para
cualquier consulta futura.

e Siempre que utilice la maquina asegurese de que esté
colocada en una superficie plana y estable.

¢ Manténgala fuera del alcance de los nifios en todo
momento.

e No toque ni manipule en manera alguna los @
mecanismos internos de esta maquina.

e No la sumerja en ningun liquido.

Inicio
Enchufe la maquina y pulse el botdn de encendido.

Después de encender la maquina espere hasta que
se escuche un “clic” antes de utilizarla (fig.1).

Coloque el selector en modo de perforacion con el
pedal (F) o con el micro-interruptor de perforacion (T)
(fig.2).



Perforacion

Cologue las hojas alineadas en la maquina. (Utilice el
tope de papel para ajustar la posicion del documento
antes de perforarlo) (fig.3).

Accione el pedal / utilice el micro-interruptor para
perforar el papel (fig.4).

Nota: El botdn negro situado en la parte derecha de
la maquina se utiliza para seleccionar la profundidad
del margen. Esta caracteristica es ideal para los
documentos mas gruesos que requieren un margen
mayor para pasar las paginas mas facilmente y para
encuadernarlos de manera mas segura.

Garantia

El funcionamiento de este producto estd garantizado
durante un periodo de 2 afios a partir de la fecha de
adquisicion, siempre que su utilizacion sea normal.
Durante el plazo de garantia, ACCO Brands Europe, a
su propia discrecion, reparara o sustituira el aparato
defectuoso gratuitamente. La garantia no cubre

los defectos causados por uso indebido o por su
utilizacion para fines inadecuados. Se requerira un

Registre este producto en linea en www.accoeurope.com

®

Encuadernacion personalizada

La CombPunch EP28 dispone de 28 punzones anulables
que permiten perforar documentos de practicamente
cualquier longitud. Sélo tiene que seleccionar o
deseleccionar los punzones para ajustar el patron de
perforacion segun necesite (fig.5).

Mantenimiento

No olvide vaciar regularmente el cajon de residuos.

comprobante de la fecha de compra. Las reparaciones
o modificaciones realizadas por personas no autorizadas
por ACCO Brands Europe anularan la garantia. Nuestro
objetivo es asegurar que nuestros productos funcionan
segun las especificaciones indicadas. Esta garantia no
afecta los derechos legales que tienen los consumidores
en virtud de la legislacion vigente aplicable que rige la
venta de articulos.



Especificacao

GBC CombPunch EP28Pro
Eléctrico

35 folhas (80 g/m?)

A4, A5, US Letter, A3

Modo de operacédo
Capacidade max. de furacao
Formatos de papel

Largura do papel Até 420 mm

Selector da profundidade da margem Sim

Cortantes retracteis 28

Produtividade 25 000 folhas de papel por hora
Dimensdes da maquina (A x L x P) mm 265 x 505 x 435

Peso 53,6 kg

Observacao Especial

Agradecemos a sua escolha de uma encadernadora
GBC. Empenhamo-nos em produzir encadernadoras
de qualidade a um preco competitivo, com muitas
caracteristicas avancadas para poder obter sempre
resultados excelentes. Antes de utilizar a sua maquina
pela primeira vez, dedique uns minutos a leitura deste
guia.

Instrucoes de seguranca A

A SUA SEGURANGA, BEM COMO A SEGURANGA DOS
OUTROS, F IMPORTANTE PARA A ACCO BRANDS
EUROPE. MENSAGENS IMPORTANTES SOBRE
SEGURANCA ESTAO PRESENTES NO SEU MANUAL

DE OPERADOR E NO PROPRIO PRODUTO. LEIA

ESSAS MENSAGENS CUIDADOSAMENTE. A SEGUINTE
ADVERTENCIA ENCONTRA-SE NA PARTE DE BAIXO DO
APARELHO.

Localizacao das Pecas e
dos Controlos

@ Pedal de furagéo

© Cortantes retracteis

© Ranhura de furagéo

@ Micro botao de furagéo

© Guia de alinhamento do papel

© Interruptor ligar/desligar

@ Gaveta de aparas de papel

© Regulador da margem

© Botio de restabelecimento da maquina

Consideracoes gerais
de seguranca

e | eia estas instrucdes e guarde-as em lugar seguro
para futura referéncia.

e Quando utilizar a maquina, assegure-se sempre
de que esta assenta sobre uma superficie plana e
estavel.

e Mantenha sempre fora do alcance das criangas. @

e NZo interfira de modo algum com 0s mecanismos
internos desta maquina.

e Nao coloque dentro de um liquido.

Preparacao da Maquina

Ligue a ficha a tomada e prima o interruptor ligar/
desligar. Depois de ligar a maquina, espere até ouvir
um clique antes de comegar a usar a maquina (fig.1).

Seleccione furagdo com o pedal (F) ou com o micro
botdo integrado (T) (fig.2).



Furacao

Introduza as folhas na maquina de modo a ficarem
alinhadas. (Use a guia de alinhamento do papel para
ajustar a posi¢do do documento antes de o furar)
(fig.3).

Prima o pedal ou use o micro botdo para furar o
papel (fig.4).

Nota: O botdo preto do lado direito da maquina é
usado para seleccionar a profundidade da margem.
Isto é ideal para documentos mais espessos, que
requerem margens maiores, para poder virar as
paginas com facilidade e tornar a encadernagao
mais segura.

Garantia

Este produto estd garantido por 2 anos a contar da

sua data de compra, em condigoes de uso normal. No
periodo de garantia a ACCO Brands Europe efectuara

a reparagdo ou substituicdo gratuita de uma maquina
defeituosa, segundo o seu critério exclusivo. Os defeitos
resultantes de ma utilizacdo ou utilizagdo imprdpria

ndo estdo abrangidos por esta garantia. E necesséria

a apresentacdo de prova de compra. As reparagdes ou

Registe este produto on-line em www.accoeurope.com

®

Encadernacao Personalizada

A encadernadora CombPunch EP28 tem 28 cortantes
retracteis, o que possibilita furar um documento com
praticamente qualquer comprimento. Para isso basta
seleccionar ou eliminar 0s pernos, para conseguir o
padréo de furacéo desejado (fig.5).

Manutencéao

Esvazie periodicamente a gaveta de aparas de papel.

alteracdes efectuadas por pessoas ndo autorizadas pela
ACCO Brands Europe anulardo esta garantia. Estamos
empenhados em assegurar que o desempenho dos
nossos produtos estd de acordo com as especificagdes
indicadas. Esta garantia n&o afecta os direitos legais dos
consumidores ao abrigo da legislacdo nacional aplicavel
que regula a venda de mercadorias.



Teknik Ozellikler

GBC CombPunch EP28Pro
Elektrikli

35 Yaprak (80gsm)

A4, A5, US Letter, A3

Calistirma Sekli
Maksimum delme kapasitesi
Kagit Formatlar

Kagit genisligi 420mm'’ye kadar

Sayfa kenar derinligi segici Var

Secmeli delme pimleri 28

Verimlilik Saatte 25000 yaprak kagit
Makine boyutlari mm (YxGxD mm) 265x505x435

Agirhik 53,6kg

Ozel uyari

Cilt makinenizi secerken GBC'i tercih ettiginiz icin
tesekk(ir ederiz. Makul bir fiyata satin alabileceginiz,
her seferinde en iyi sonuglari almaniza izin verecek,
ileri dizeyde birgok 6zelligi olan, kaliteli cilt makineleri
Uretmeyi amagliyoruz. Makinenizi ilk kez kullanmadan
dnce lltfen birkac dakika zaman ayirip bu kilavuzu
okuyun.

Giivenlik talimatlari A

SiziN VE BASKALARININ GUVENLIGI ACCO
BRANDS EUROPE iGiN ONEMLIDIR. BU
KULLANIM KILAVUZUNDA VE URUNUN USTUNDE
ONEMLI GUVENLIK BILGILERI BULUNMAKTADIR.
BU BILGILERI DIKKATLE OKUYUN.

Parcalarin ve Kumandalarin Yerleri

@ Delme Pedali

© Secmeli delme pimleri

© Delme Yeri

@ Delme islemi icin entegre kiiciik anahtar
© Kagit Kenari Kilavuzu

@ Acma/Kapama Diigmesi

@ Cop Cekmecesi

@ Sayfa Kenari Ayarlayici

© Makineyi sifirlama diigmesi

Giivenlik hususlari
e | itfen bu talimatlan okuyun ve ileride
yararlanabilmek icin emin bir yerde saklayin.

* Makineyi kullanirken her zaman diiz ve saglam bir
ylizey Ustiinde olmasini saglayin.

* Hicbir zaman ¢ocuklarin erigebilecedi bir yerde
bulundurmayin.

* Makinenin ic mekanizmasini higbir sekilde
kurcalamayin ve degistirmeyin.

* Herhangi bir siviya sokmayin.

Makinenin Hazirlanmasi

Fisi prize takin ve agma/kapama diigmesine basin.
Makineyi agtiktan sonra, calistirmaya baglamadan
once bir klik sesi duyana kadar bekleyin (fig.1).

Segiciyi, delme pedalina (F) veya entegre kiigik
anahtara (T) ayarlayin (fig.2).



Delme

Sayfalan makineye ayni hizada koyun. (Delmeden
énce belgenin pozisyonunu ayarlamak igin kagit
kenan kilavuzunu kullanin) (fig.3).

Kagidi delmek igin ayak pedalina basin/kiiglik
anahtar kullanin (fig.4).

Not: Makinenin sag tarafindaki siyah digme sayfa
kenar derinligini segmek i¢in kullanilir. Bu ézellik,
daha genis sayfa kenari gerektiren daha kalin
belgelerin sayfalarinin kolay ¢evrilmesi ve cildinin
daha saglam olmasi igin idealdir.

Garanti

Bu makinenin isleyisi, normal sekilde kullaniimasi
kaydiyla, satin alindi§i tarihten itibaren 2 yil siireyle
garantilidir. Garanti stiresi icinde ACCO Brands
Europe, kendi takdirine gére arizali makineyi

Ucretsiz olarak tamir edecek veya degistirecektir.
Kullanma hatalarindan veya makinenin amaci diginda
kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsaminda degildir. Garantiden yararlanabilmek

Ozel Ciltleme

CombPunch EP28'de neredeyse her uzunluktaki
belgenin delinmesini miimkun kilan 28 adet se¢meli
delme pimi bulunmaktadir. Delik sayisini istege gére
ayarlamak igin pimleri segin veya segimi iptal edin
(fig.5).

Bakim

Cop cekmecesini diizenli araliklarla bosaltmayi @
unutmayin.

icin satin alma tarihinin kanitlanmasi gerekmektedir.
ACCO Brands Europe tarafindan yetki veriimemis
kisilerce yapilacak onarimlar ya da degisiklikler
garantiyi gegersiz kilacaktir. Amacimiz Urtinlerimizin
belirtilen teknik dzelliklere gére performans
gbstermesini saglamaktir. Bu garanti, tliketicinin
satilan mallara iliskin ulusal mevzuat uyarinca sahip
oldugu yasal haklan etkilemez.

Bu Urlini www.accoeurope.com adresinde online olarak kaydettirin.



MNpodiaypadég
GBC CombPunch EP28Pro

Tpomog Aetroupyiag HAekTpIKOG

Ap1Bp6g GUAAWYV yia Siatpnon 35 OGUAAa (80gsm)

Mey£0n xaptiov A4, A5, EmioToAdxapTo
HMA, A3

MAdtog xaptioy ‘Ewg 420 Aot (mm)

EmiAoy€ag BaBoug mepibwpiou Nat

ATOGUPOLEVEG TIEPOVES SLATPNONG 28

Anodoon 25,000 pUAAa xapTiod
™mv wpa

Awagtaoelg pnxavng xtA. (mm) 265x505x435

(YxMNxB xtA. (mm)

Bapog 53,6 KA (kg)

Ei81kn avakoivwon

20Q EUXUPLOTOULE TIOU ETIAEEATE TNV UNXavN
BiBAodeaiag GBC. 2T0x06 |ag eival va apayouple
pnxavée BiBAodeaiag moloTnTag, 0€ TIPOOLTY

TIUT, € TTOAAA XAPOKTNPLOTIKA TIPOX WPNMEVNS
TeXVOAoyiag Tou va oag BonBouv va emtuyxavete
efaipetikd amoteAéopara, kabe Gopd mov Tig
XPNOUUOTIOLELTE. [PLV XPNOILOTIOCETE TNV UNXAVY|
00Q Yla Tpwtn $opd, mapakaAoUpe va dtaBdoete
TIPOCEKTIKA TOV 08NY0.

08nyicg achaietlag A

H ACCO BRANDS EUROPE ©EQPE| ZHMANTIKH
TH AIKH 2A% AZOAAEIA KAOQZ KAI THN
AXOAAEIA TPITON. 2TIX OAHIIEX AZOAAEIA
OnNQz KAITANQ XTHN IAIA TH MHXANH ©A
BPEITE ZHMANTIKA MHNYMATA AXOAAEIAS.
AIABAZETE TA MHNYMATA ME MPOXOXH.
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O€oelg EEAPTNHATWYV KAl
SlakomTwv

@ NevtdA Siatpnong

© Amnocuplueveg epOVeG Siatpnong

© Ynodoyn diatpnong

O EvowpatwpEVOG MIKPOSIOKOMTNG Yla Sidtpnon
© 08nydg akpwv XapTiov

@ AwkomnTng evepyornoinong/anevepyomnoinong
@ ZupTdpl ATTOKOHHATWY

© Pubpotig nepldwpiov

© NAnkTpo enavadopdq umxavig

Fevikég MIPpopUAGEELG
* [Tapakalw Slaaote TI§ 0dnyieq Kal kpATHOTE TIC Yl
V0l TIG OURBOUAEVEDTE OTO EAAOV.

* ‘Otav xpnowonoteite v pnxavr, Befaiwbeite
TIAvTa 0T BpiokeTal mavw oe eminedn Kat otabepn
EMpavela.
* KpatroTe TNV mavTa pakpla and nadid. @
* Mnv emuxelpeite va aoxoAnBeite e TOUG E0WTEPIKOUG
MNXaVIoHOUG TG Hnxavig.
* Mnv tn Bubidete péoa oe vypo.

Eykatraotaon

ZUVOEDTE Kal TIEDTE TO SLaKOTITN Evepyoroinong/
arnevepyoroinong Aol evepyoTIoIoETE T
MNXQvT), TIEPIMEVETE UEXPL VA AKOUOTEL £Vag 11X0G
«KAIK» TIpOTOU TN AettoupyrioeTe (fig.1).

AM\GEte Tov emAoy€a o€ evTaA diatpnong (F) 1
EVOWMATWUEVO pikpodiakomm (T) (fig.2).



Awatpnon

ToroBeTroTE GUAAA OTN UNXAVY|, XWPIG va
TIPoEeEEXOLV. (XpnotomomaTe Tov 0dnyo AKpwv
XQPTIOU yla va pubpioeTe ™ BEom Tou eyypddou,
ipwv amd ) didtpnon) (fig.3).

MatroTe T0 MEVTAA TIOSL0U/XPNOLIOTIO0TE

TO WIKPOSLOKOTITN IO Va TIPAYHATOTIONOETE
didtpnon oto xapti (fig.4).

Inueiwon: To pavpo koupri ot de€la meupd
NG UNXQAVNG XPNOOTIOELTAL VI TNV ETIAOYN
Tou Baboug meptBwpiou. H duvatdtnta autn
eivat bavikn yla eyypada HeyaAiTepou dxoug
Ta o0l AMAITOVV TTEPLOWPLA LEYAAUTEPOU
TIAQTOUG, Y0 EUKOAO YUPLopa TNG oeAiSag Kat Tio
aodaAr BiBAodeaia.

Eyyunon
H Aettoupyia g pnxavig eivat eyyunuévn ya
SUo Xpdvia and v nuepopnvia ayopds g, utd
TOV 6pO OTL UTIORAAAETAL OE GUVNBLoPEVN XPriom.
Evtdg g meptodou g eyyunong, n ACCO Brands
Europe, kata ™ SlakpiTikn Tng eux€pela, eite Ba
E€TOKEVATEL £lTE B0 AVTIKATAOTNOEL SwPEAV TV
eAATTWUATIKA pnxavn). H eyyunon dev KaAuTTel
€AATTWWATA TIOU OPEINOVTAL OE KATAXPNOTIKY) XPrIon
1 0€ XPrion Yla akataAAnAo okoto. Anarteital
amnodelgn g nuepounviag ayopds. Emokeuég 1y

Mpocapupoopévn BiBAlodecia

To CombPunch EP28 8106€Tel 28 amocupopeves
TiepdVeG SLATpnomng, oL omoieq KaBLOTOUV EPIKTT TN
Sidtpnon eyypadwv kabe UrKoug. AmAd, emAEETE
1) anoeMAEETE TIG TiePOVEQ Yia VA pUBUICETE TO
TipoTUTO Sidtpnong, onwg ararteital (fig.5).

ZuvThipnon (O]

Mnv Eexvdte va adeldlete TO Si0KO ATMOKOUUATWY
TOKTIKA.

TPOTIOTIOIAELS TIOU YIVOVTAL OTtO ATOWA IOV SEV
etvat ekouatodotnuéva amd v ACCO Brands
Europe akupwvouv v eyyunon. ZKomog Jag
elval va eEaodaiiooupe 0Tt Ta IPOidVTA HaG
€XOUV ETUOO0ELS CUUDWVEG e TIG avaDEPOUEVES
mpodaypadeg. H mapovoa eyyunon dev
€TMPEEACEL T KATA TO VOO SIKALWMATA Ta OTToial

0L KATAVAAWTEG EXOUV OUNPWVA e TNV LoXUouod
vopoBeaia 0Tn xwpa Toug Tou apopd TV WANoT
ayabwv.

MNa KaTaywpLom NG KNXavng EMoKePOe(TE TOV LOTATOTIO WWW.accoeurope.com
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Specifikation

GBC CombPunch EP28Pro
Funktionstilstand Elektrisk
Maks. stansningskapacitet 35 ark (80 gram)
Papirformater A4, A5, US-letter, A3
Papirbredde Op til 420mm
Margindybdevzelger Ja
Valgbare stansepinde 28
Produktivitet 25000 ark papir i timen
Maskinmél mm (HxBxD mm) 265x505x435
Veagt 53,6kg

Saerlig bemaerkning

Tak, fordi du har valgt en GBC-indbindingsmaskine.
Det er vores mal at producere indbindingsmaskiner
af hgj kvalitet til en overkommelig pris og med mange
avancerede funktioner, som giver dig mulighed for

at opna et fremragende resultat hver gang. Inden du
bruger maskinen fgrste gang, ber du bruge et par
minutter pa at laese denne vejledning.

Sikkerhedsinstruktioner A

DIN OG ANDRES SIKKERHED ER VIGTIG FOR ACCO
BRANDS EUROPE. | DENNE BRUGSVEJLEDNING
0G PA PRODUKTET FINDER DU VIGTIGE
SIKKERHEDSMEDDELELSER. LAS DISSE
MEDDELELSER N@JE.

Delenes og kontrolknappernes
placering

@ Stansepedal

@ Valgbare stansepinde

© Stanseabning

@ Lille indbygget stanseknap

© Papirstyr

@ Tand/sluk-kontakt

@ Skuffe til papirafklip

© Marginjusteringsmekanisme
© Maskinens nulstillingsknap

Generelle
sikkerhedsforanstaltninger

e |%s instruktionerne, og opbevar dem til fremtidig
reference.

o Nar du anvender maskinen, skal du altid kontrollere,
at maskinen er placeret pa en plan og stabil overflade.

e Hold altid bgrn veek fra maskinen.

e Undlad at &ndre pa nogen del af de interne @
mekanismer i maskinen.

e Maskinen méa ikke nedseenkes i flydende vasske.

Opseaetning

Seet stikket i stikkontakten, og tryk pa teend/sluk-
kontakten. N&r du har teendt for maskinen, skal du
vente, til du herer et Klik, fer du betjener maskinen
(fig.7).

Skift veelgeren til fodpedalsstansning (F) eller den lille
indbyggede knap (T) (fig.2).



Stansning

Leeg arkene op mod styret i maskinen. (brug
papirstyret til at justere dokumentets position, fgr du
stanser huller) (fig.3).

Tryk pé fodpedalen/brug den lille knap til at stanse
papiret (fig.4).

Bemeerk: Den sorte knop pa hgjre side af maskinen
bruges til at veelge margindybden. Denne funktion
er ideel til tykkere dokumenter, der behgver

bredere marginer, sa det er nemmere at bladre, og
indbindingen bliver mere sikker.

Garanti

Denne maskines drift er garanteret i to ar fra
kobsdatoen med forbehold for normal anvendelse.
ACCO Brands Europe vil efter eget skgn enten reparere
eller ombytte den defekte maskine gratis inden for
garantiperioden. Garantien daekker ikke fejl, der skyldes
misbrug eller brug til upassende formal. Der kreeves
bevis for kgbsdatoen. Reparationer eller &ndringer

Skraeddersyet indbinding

CombPunch EP28 har 28 valgbare stansepinde, som
ger det muligt at stanse dokumenter i nasten alle
leengder. Du skal blot veelge eller fraveelge pindene for at
justere stansemgnstret som gnsket (fig.5).

Vedligeholdelse

Husk altid at tsmme bakken med hulafklip med jeevne @
mellemrum.

foretaget af personer, som ikke er autoriseret af ACCO
Brands Europe, vil ugyldiggere garantien. Det er vores
mal at sikre, at vores produkter opfylder de anfarte
specifikationer. Denne garanti har ingen indflydelse pa
de juridiske rettigheder, som forbrugere har i medfer af
kgbeloven.

Du kan registrere dette produkt online pA www.accoeurope.com
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Tekniset tiedot

GBC CombPunch EP28Pro
Kayttotapa Séahkoinen
Suurin lavistyskapasiteetti 35 arkkia (80 g/m?)
Paperikoot A4, A5, US Letter, A3
Paperin leveys Eninta&n 420 mm
Marginaalin leveyden valitsin Kylla
Valinnaiset lavistysneulat 28
Tuottavuus 25 000 paperiarkkia tunnissa
Koneen mitat (K x L x S mm) 265 x 505 x 435
Paino 53,6 kg
Erikoishuomautus

Kiitdmme teitd GBC-sidontalaitteen valinnasta.
Tavoitteenamme on tuottaa hinnaltaan edullisia, mutta
laadukkaita sidontalaitteita, joiden monet pitkélle
kehitetyt ominaisuudet mahdollistavat loistavat
sidontatulokset kerta toisensa jalkeen. Kehotamme
teitd lukemaan tdman oppaan ennen kuin ryhdytte
kéyttdmadn laitetta ensimmdistd kertaa.

Turvaohjeet A

KAYTTAJIEN JA SIVULLISTEN TURVALLISUUS ON
TARKEAA ACCO BRANDS FUROPELLE. TASSA
KAYTTOOPPAASSA JA TUOTTEESSA ON TARKEITA
TURVALLISUUSHUOMAUTUKSIA. LUE NAMA
HUOMAUTUKSET HUOLELLISESTI.

Osien ja hallintalaitteiden sijainti

@ Lavistyspoljin

@ Valinnaiset lavistysneulat
© Lavistysaukko

@ Pieni lavistyspainike

© Paperin reunanohjain

@ Virtakytkin

© Silppualusta

© Marginaalin sdadin

© Laitteen nollauspainike

Yleiset varotoimet
e Lue ndma ohjeet ja pida ne hyvassa tallessa
tulevaisuuden kayttod varten.

e Varmista aina laitetta kdyttaessasi, ettd se on sijoitettu
tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

e Pid4 laite aina pois lasten ulottuvilta.

o Al3 tee mitdan muutoksia tdman laitteen siséisiin
mekanismeihin.

* Al3 upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin. @

Laitteen ottaminen kayttoon

Kytke laitteen pistoke pistorasiaan ja paina
virtakytkintd. Kun olet kytkenyt laitteen virran, odota
naksahdusta, ennen kuin kaytét laitetta (fig.1).

Aseta valitsin poljinlavistykselle (F) tai pienelle
lavistyspainikkeelle (T) (fig.2).



Lavistaminen

Aseta arkit laitteeseen suorassa kulmassa. (Sdada
asiakirjan asento paperin reunanohjaimella ennen
ldvistamistd) (fig.3).

Lévistd paperi painamalla poljinta / kayttdmalla
pientd lavistyspainiketta (fig.4).

Huomio: Laitteen oikealla puolella olevalla
mustalla nupilla valitaan marginaalin leveys. Taméa
toiminto on kétevé sidottaessa paksuja asiakirjoja,
jotka edellyttavat levedmpid marginaaleja sivujen
k&antdmisen helpottamiseksi ja varmemman
sidonnan aikaansaamiseksi.

Takuu

Laitteella on normaalikéytdssa kahden vuoden takuu
ostopdivéstd lukien sen toiminnan osalta. Téna
takuuaikana ACCO Brands Europe harkintansa mukaan
joko korjaa tai vaihtaa viallisen laitteen veloituksetta.
Takuu ei kata virheellisestd tai asiattomasta kaytosta
aiheutuneita vikoja. Joudut esittdméén ostotodistuksen.

Mukautettu sidonta

CombPunch EP28:ssa on 28 valinnaista ldvistysneulaa,
mikd mahdollistaa kaytanndssd minka tahansa pituisen
asiakirjan lavistdmisen. Voit saataa lavistyskuviota
tarpeen mukaan valitsemalla neuloja tai jattdmalla niita
valitsematta (fig.5).

Huolto

Muista tyhjent&a silppualusta sdénndllisesti. @

Jos laitetta korjaa tai muuttaa muu kuin ACCO

Brands Europen valtuuttama henkild, takuu raukeaa.
Tavoitteemme on varmistaa, etta tuotteemme toimivat
ohjeissa kuvatulla tavalla. Tdma takuu ei vaikuta
lakisadteisiin oikeuksiin, joita kuluttajilla on eri maissa ja
joiden alaisuudessa tavaroiden myynti tapahtuu.

Rekisterdi tuote Internetissa osoitteessa www.accoeurope.com
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Spesifikasjoner

GBC CombPunch EP28Pro
Elektrisk

35 ark, 80 g/m?

A4, A5, US Letter, A3

Driftsmodus
Maks. stansekapasitet
Papirformater

Papirbredde Opptil 420 mm
Margbreddevelger Ja

Valgfrie stansepinner 28

Produktivitet 25000 ark per time
Maskindimensjoner mm (H x B x D) 265 x 505 x 435
Vekt 53,6 kg
Merknad

Takk for at du valgte en GBC innbindingsmaskin. Vart
mal er & lage innbindingsmaskiner av hgy kvalitet til en
rimelig pris og med mange avanserte funksjoner, slik
at du kan far flotte resultater hver gang. Fer du bruker
maskinen for fgrste gang, ber du bruke noen minutter
pé a lese giennom denne veiledningen.

Sikkerhetsinstruksjoner A

ACCO BRANDS EUROPE TAR DIN OG ANDRES
SIKKERHET PA ALVOR. DU FINNER VIKTIGE
SIKKERHETSINSTRUKSJONER | DENNE
BRUKSANVISNINGEN 0G PA SELVE PRODUKTET. LES
DISSE INSTRUKSJONENE N@YE.

Plassering av deler og kontroller

@ Stansepedal

@ Valgfrie stansepinner

© Stansespor

O Integrert mikroknott for stansing
© Papirkantfering

© Pa/av-bryter

@ Skuff til papirrester

© Margjusteringsknapp

© Mulistillingsknapp

Generelle sikkerhetshensyn
e | es instruksjonene grundig, og ta vare pa dem til
fremtidig bruk.

e Kontroller at maskinen alltid star pa en flat og stabil
overflate ved bruk.

e Hold til enhver tid maskinen utenfor rekkevidden il
barn.

e |kke prov a foreta endringer eller reparasjoner pa de
indre mekanismene i maskinen. @

e Maskinen ma ikke nedsenkes i vann eller andre
vaesker.

Klargjoring

Koble maskinen til en stikkontakt og trykk pa av/
pa-bryteren. Etter at du har slatt pA maskinen, ma du
vente til du hgrer et klikk for du tar den i bruk (fig.1).

Sett valgbryteren til stansepedalen (F), eller den
integrerte mikroknotten (T) (fig.2).



Stansing

Sett arkene jevnt inn i maskinen. (Bruk
papirkantfgreren til & justere dokumentets posisjon
for stansing) (fig.3).

Trykk pé stansepedalen / bruk mikroknotten til &
stanse papiret (fig.4).

Merk: Den sorte knotten pd hgyre side av maskinen
brukes til & velge margbredden. Denne funksjonen
er ideell til tykkere dokumenter som trenger bredere
marg, slik at det blir enklere & bla om sidene og
innbindingen blir sikrere.

Garanti

Denne maskinen har to &rs garanti fra kjgpsdato ved
normal bruk. Innenfor denne garantiperioden vil ACCO
Brands Europe etter eget forgodtbefinnende enten
reparere eller erstatte enheter med feil, vederlagsfritt.
Feil som oppstér pa grunn av feil bruk eller bruk til
uegnede formal, dekkes ikke av garantien. Kjgpsbevis
ma fremlegges. Hvis personer som ikke er autorisert

Registrer produktet online pA www.accoeurope.com

Egendefinert innbinding

CombPunch EP28 har 28 avtakbare stansepinner, slik
at det er mulig & stanse de fleste dokumentlengder. Sett
i eller ta ut pinnene for & justere stansemgnsteret etter
behov (fig.5).

Vedlikehold

Husk & tamme skuffen for papirrester med jevne
mellomrom.

av ACCO Brands Europe, foretar reparasjoner eller
modifikasjoner pa maskinen, gjgres garantien ugyldig.
Det er vart mal & sgrge for at vare produkter er i
overensstemmelse med de angitte spesifikasjonene.
Denne garantien pavirker ikke forbrukerens juridiske
rettigheter i henhold til nasjonal lovgivning for salg av
varer.
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Specifikationer

GBC CombPunch EP28Pro
Drifttyp Elektrisk
Max. stansningskapacitet 35 ark (80 g/m?)
Pappersformat A4, A5, US Letter, A3
Arkbredd Upp till 420 mm
Marginaldjupsvaljare Ja
Bortvalbara stansstift 28
Produktivitet 25000 ark i timmen
Maskinens matt (hxbxd) mm 265 x 505 x 435
Vikt 53,6 kg

Speciell marka

Tack for att du valde en GBC varmebindare. Var
malsttning ar att tillverka bindnings-maskiner av hg
kvalitet till dverkomligt pris med ménga avancerade
funktioner som ger dig utmérkta resultat varje gang.
Innan du anvénder maskinen for forsta gngen ber vi
dig satta av négra minuter till att Idsa genom denna
bruksanvisning.

Sikerhetsinstuktioner A

DIN SAKERHET LIKAVAL SOM ANDRAS AR EN
BETYDELSEFULL ANGELAGENHET FOR ACCO
BRANDS EUROPE. | DENNA ANVANDARHANDBOK
OCH PA SJALVA ENHETEN FINNS VIKTIGA
SAKERHETSFORESKRIFTER. LAS NOGGRANT IGENOM
DESSA FORESKRIFTER.

Delarnas och reglagens placering

@ Stanspedal

© Bortvalbara stansstift

© Stansspringa

@ Inbyggd mikrobrytare for stansning
© Guidekant

© Pa/Av-knapp

@ Avfallsbricka

© Marginalinstilining

(9] f\terstéillningsknapp

Allménna sdkerhetsrad
e | 4s dessa anvisningar och spara dem, om du skulle
behdva komma tillbaka till dem senare.

o Nar du anvander maskinen maste du se till att den
star pa plant och stabilt underlag.

e Forvara alltid maskinen utom rackhall for barn.
e Ingrip inte pa nagot sétt i maskinens inre mekanism.
e Doppa inte maskinen i vétska. @

Installation

Satt i kabeln i ett vagguttag och tryck pd P&/Av-
knappen. Vanta efter att ha slagit pA maskinen tills
det hors ett kndpp innan du borjar anvanda maskinen
(fig.1).

Véljare for véxling mellan stansning med pedal (F)
eller med inbyggd mikrobrytare (T) (fig.2).



Stansa

L&gg in arken i maskinen med kanten rakt. (Anvand
guidekanten for att justera dokumentets Iage innan
du stansar.) (fig.3)

Tryck pa pedalen eller anvand mikrobrytaren for att
stansa papperet (fig.4).

0BS: Den svarta knoppen pa hogra sidan av
maskinen anvands for att stélla in marginaldjupet.
Det ar en praktisk funktion att anvénda vid tjocka
dokument, som kréver bredare marginaler och
stadigare bindning.

Garanti

Denna produkt har tva ars garanti fran inkdpsdatum

vid normal anvandning. Inom denna garantiperiod
reparerar eller ersatter ACCO Brands Europe efter eget
gottfinnande en defekt maskin utan extra kostnad.
Garantin géller inte for fel som uppstatt pa grund av
felaktig anvandning eller anvandning av utrustningen till
uppgifter den inte &r avsedd for. Kvitto med inkdpsdatum

Registrera produkten online p4 www.accoeurope.com

®

Specialbindning

CombPunch EP28 har 28 bortvalbara stansstift, och

du kan dérmed stansa néstan hur héga dokument som
helst. Du behdver bara vélja eller valja bort stiften for att
stélla om stansningsmonstret efter behov (fig.5).

Underhall

Kom ihdg att témma avfallshrickan regelbundet.

maste uppvisas. Om reparationer eller andringar utforts
av personer som inte &r auktoriserade av ACCO Brands
Europe galler inte garantin. Var mélsattning ar att se

till att véara produkter uppfyller angivna specifikationer.
Denna garanti paverkar inte de rattigheter du har som
konsument enligt lagen.
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Opis techniczny

GBC CombPunch EP28Pro
Elektryczny
35 arkuszy (80 g/m?)

Tryb pracy

Maksymalna liczba jednorazowo
dziurkowanych arkuszy

Formaty papieru A4, A5, List, A3

Szerokos¢ papieru Do 420 mm

Regulator szerokosci marginesu Tak

Wytaczane noze dziurkujgce 28

Wydajnosé 25000 arkuszy papieru na
godzing

Wymiary urzadzenia (WxSxG) mm 265x505x435

Waga 53,6 kg

Nadzwyczajne wydanie
gazety zawiadomienie

Dzigkujemy za wybranie bindownicy marki GBC.
Naszym celem jest produkowanie wysokiej jakosci
urzadzen po przystepnych cenach, posiadajacych
wiele zaawansowanych funkcji, umozliwiajacych
kazdorazowe osigganie doskonatych rezultatow.
Przed rozpoczeciem pracy, prosimy 0 poswigcenie
kilku minut na przeczytanie niniejszej instrukcji
obstugi.

Wazne informacje dotyczace A

bezpieczenstwa

BEZPIECZENSTWO, ZAROWNO TWOJE JAK |
INNYCH OSOB, JEST DLA FIRMY ACCO BRANDS
EUROPE BARDZO ISTOTNE. W NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI OBSEUGI, JAK | NA SAMYM
URZADZENIU, UMIESZCZONE SA WAZNE
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.
PROSIMY O ICH UWAZNE PRZECZYTANIE.

Potozenie czesci i regulatorow

@ Pedat dziurkacza

© Wylaczane noze dziurkujgce

© Szczelina dziurkacza

@ Mikro-wtacznik dziurkacza

@ Ogranicznik krawedzi papieru
@ Przycisk wigczania/wytaczania
@ Pojemnik na $cinki

@ Regulator szerokosci marginesu
© Przycisk resetowania urzadzenia

Ogolne zasady bezpiecznej
obstugi urzadzenia
* Prosimy przeczytaé niniejszg instrukcje obstugi i
odfozy¢ i zachowanie jej na pézniej.
¢ Podczas oprawiania urzgdzenie zawsze powinno
znajdowac sie na ptaskim, stabilnym podtozu.
* Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
* W zadnym wypadku nie dotyka¢ wewnetrznych @
elementdw urzadzenia.
* Nie zanurza¢ w cieczach.

Przygotowanie urzadzenia do pracy

Podtacz urzadzenie do sieci i nacisnij przycisk
wigczania/wytgczania. Po wigczeniu urzadzenia
poczekaj, az ustyszysz klikniecie - wtedy mozna
przystapic¢ do pracy z urzgdzeniem (fig.1).

Za pomoca przetacznika wybierz opcje

dziurkowania przy uzyciu pedatu (F) lub mikro-
wiacznika (T) (fig.2).



Dziurkowanie

W16z kartki rowno do urzgdzenia. (Przed
przystapieniem do dziurkowania wyréwnaj
potozenie dokumentu, korzystajgc z ogranicznika
krawedzi papieru) (fig.3).

Naciénij pedat/ mikro-wigcznik w celu
przedziurkowania papieru (fig.4).

Uwaga: Czarny regulator po prawej stronie
urzadzenia stuzy do ustawiania szerokosci
marginesu. Funkcja ta jest idealna przy oprawie
grubszych dokumentdw, ktdre wymagaja
szerszych marginesow dla zapewnienia wygody
przewracania kartek i wigkszej trwatosci oprawy.

Gwarancja

Urzadzenie objete jest dwuletnig gwarancjg
eksploatacyjng. Okres gwarancyjny liczy sie od

daty zakupu. W okresie gwarancyjnym producent
(ACCO Brands Europe) zobowigzuje sie za darmo
naprawi¢ lub wymieni¢ uszkodzone urzadzenie.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzer spowodowanych
nieprawidtowym uzytkowaniem bindownicy lub
wykorzystywaniem jej do celdw, do ktdrych nie jest
przeznaczona. Aby skorzysta¢ z gwarancji nalezy

Oprawa dokumentow o
nietypowym formacie

Urzadzenie CombPunch EP28 wyposazone jest w
28 nozy dziurkujacych, ktdre mozna indywidualnie
wytgczac - umozliwia to dziurkowanie dokumentéw
o niemal kazdej dtugosci. Wystarczy wigczy¢ lub
wytgczyé poszczegdine noze, aby dostosowaé uktad
otworéw do danego dokumentu (fig.5).

Konserwacja

Nalezy regularnie opréznia¢ pojemnik na scinki.

przedstawi¢ dowod zakupu. Dokonanie napraw i
modyfikacji urzadzenia przez osoby nie upowaznione
do tego przez firme ACCO Brands Europe

powoduje uniewaznienie gwarancji. Chcemy, aby
nasze produkty dziataty zgodnie ze specyfikacja.
Niniejsza gwarancja nie narusza praw konsumentow
wynikajacych z przepiséw obowigzujgcych w danym
kraju i dotyczacych warunkéw sprzedazy towardw.

Prosimy o zarejestrowanie produktu na stronie internetowej www.accoeurope.com
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Technické udaje

GBC CombPunch EP28Pro
Electric

35 listd (80 g/m?)

A4, A5, US Letter, A3

Provozni rezim
Max. kapacita dérovani
Velikosti papiru

Sitka listu AZ 420 mm
Voli¢ $itky okraje Ano
Volitelné dérovaci trny 28

Produktivita
Rozméry pistroje v mm (VxSxH mm)
Hmotnost

25000 listti papiru za hodinu
265x505x435
53,6 kg

Zvlastni oznameni

Dudkujeme vam, ze jste si vybrali vaza¢ku znacky
GBC. Za pristupné ceny se snazime nabizet kvalitni
véazacky, jejichz uzite¢né vlastnosti vam zarudi
dosazeni konzistentntl vybornych vysledk. Nez
vazacku poprvé pouzijete, prectlte si laskavl pedlivi
tuto pfirucku.

Dulezité bezpeénostni pokyny A\

VASE BEZPECNOST | BEZPECNOST OSTATNICH
0SOB JE PRO ACCO BRANDS EUROPE
DULEZITA.V TETO PRIRUCCE A NA PRISTROJICH
JSOU DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY. CTETE
TYTO POKYNY POZORNE.

Umisténi soucasti a ovladacich
prvkul

© Dérovaci pedal

@ Volitelné dérovaci trny

© Dérovaci Stérbina

@ |Integralni mikrospinaé pro dérovani
© Zarazka papiru

O Vypinaé

@ Zasuvka na odpad

@ Sefizovaé okraje

© Nulovaci tlacitko pFistroje

Bezpecnostni pokyny

* Peclivé si tyto pokyny piectéte a uschovejte si je pro
budouci potfebu.

* Pfi praci musi byt pfistroj na rovné, stabilni ploSe.

* Pfistroj umistéte vzdy mimo dosah déti.

+ Zadnym zptisobem nezasahuite do vnitniho
mechanismu pfistroje.

* Pfistroj se nesmi namacet. @

Priprava pristroje
Zapojte do sité a stisknéte vypina¢. NeZ zaénete
pfistroj po zapnuti pouzivat, vyCkejte, dokud
neuslysite cvaknuti (fig.1).
Pfepnéte voli¢ na dérovani pomoci pedalu (F)
nebo pomoci integrainiho mikrospinace (T) (fig.2).



Dérovani

Zarovnané listy vlozte do pfistroje. (K sefizeni
polohy dokumentu pfed dérovanim pouZijte
zarazku papiru.) (fig.3).

K prodérovani papiru selapnéte pedal/pouzijte
mikrospinag (fig.4).

Pozn.: Cerny knoflik na pravé strané pfistroje
slouzi k volbé Sitky okraje. Tato funkce je idealni

pro silngji dokumenty, které si vyzaduii SirSi okraje
pro snadnéjsi obraceni listli a bezpe¢néjsi vazani.

Zaruka

Na provoz tohoto piistroje plati pfi béZném pouziti
2-leta zaruka ode dne nakupu. Béhem zaruéni
doby firma ACCO Brands Europe podle své vlastni
Uvahy vadny pfistroj bezplatné opravi nebo vyméni.
Na zavady zplisobené zneuzitim a pouzitim pro
nevhodné Ucely se zaruka nevztahuje. V kazdém
pfipadé je nutno predlozit nakupni listek. Opravy a

Vazani dle potieby

Pfistroj CombPunch EP28 mé 28 volitelnych
dérovacich trnd, jez umozruji dérovat v podstaté
libovolnou délku dokumentu. Jednoduse si zvolte trny
nebo zruste jejich volbu, abyste podle potfeby upravili
zpUsob dérovani (fig.5).

Udrzba @
Nezapomente pravidelné vyprazdnit zasuvku na
odpad.

zmény piistroje, provedené osobou, jez k tomu neni
opravnéna firmou ACCO Brands Europe, platnost
zaruky zrusi. SnaZime se zajistit, aby nade vyrobky
fungovaly v souladu s uvedenymi technickymi udaji.
Touto zarukou nejsou ovlivnéna zakonna prava
vztahujici se na prodej zboZi, ktera spotfebitelim
prislusi podle pfislusnych statnich zakond.

Tento vyrobek si miZete zaregistrovat online na www.accoeurope.com
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Miiszaki adatok

GBC CombPunch EP28Pro
Elektromos

35 lap (80 g/m?)

A4, A5, US Letter, A3

Miikédési mod
Lyukasztokapacitas
Papirméretek

Papirszélesség Max. 420 mm
Margészélesség-valaszté Igen

Kiiktathato lyukasztétiiskék 28

Teljesitmény 25000 lap éranként
A gép mérete (MaxSzéxMé, mm) 265x505x435

Suly 53,6 kg

Specidlis észrevesz

Kdszdnijtik, hogy GBC flizdgépet vasérolt. A célunk,
hogy olyan j6 minéség( fuzégépet gyartsunk
elfogadhatd aron, amely szamos fejlett jellemzével
rendelkezik, ami az On szamara biztositja mindenkor
kivalo eredmények elérését. Miel6tt hasznalatba veszi
a gépet, forditson néhany percet arra, hogy elolvassa
ezt az utmutatot.

A

Fontos biztonsagi elSirasok

AZ ON ES MASOK BIZTONSAGA KIEMELKEDOEN
FONTOS A ACCO BRANDS EUROPE SZAMARA.
EBBEN A HASZNALATI UTMUTATOBAN ES
MAGAN A TERMEKEN, FONTOS BIZTONSAGI
ELOIRASOK TALALHATOK. FIGYELMESEN
OLVASSA EL EZEKET AZ UZENETEKET.

Az alkatrészek és kezel6szervek
helye

@ Lyukasztépedal

@ Kiiktathatd lyukasztotiiskék

© Lyukasztorés

@ Lyukasztégomb

© Papirvezetd

@ Fdkapcsolo

@ Hulladéktarto fiok

O Margobedllitéd

© A gépet alaphelyzetbe allité gomb

Altalanos évintézkedések
* Biztons&gi tippek (warning triangle symbol)

¢ Olvassa el az utasitasokat és Grizze meg késébbi
hasznalatra.

* Ne érjen a gép flit6lapjahoz, mert forro lehet.
* Mindig tartsa tavol gyermekektdl.

* Semmiképpen ne valtozassa meg a gép belsé
mechanizmusait.

* Ne meritse folyadékba.

Beallitas
Csatlakoztassa a haldzathoz, majd nyomja meg

a fékapcsoldt. A bekapcsolas utan varja meg a
kattanast, és csak utdna hasznalja a gépet (fig.1).

A valasztokapcsolon allitsa be, hogy a
lyukasztdpedalt (F) vagy a lyukasztégombot (T)
szeretné hasznalni (fig.2).



Lyukasztas

Tegye be a lapokat a gépbe, egymashoz igazitva.
(Lyukasztas elétt a papirvezet6t igazitsa a
dokumentumhoz.) (fig.3)

A papir lyukasztasahoz nyomja meg a
lyukasztopedalt vagy a lyukasztégombot (fig.4).

Megjegyzés: A margd szélessége a készilék jobb
oldalan Iévé fekete gomb segitségével valaszthato
ki. Ez a funkcid jol hasznélhat¢ a vastagabb
dokumentumoknal, amelyek a kdnnyebb lapozas
és a biztonsagosabb flizés érdekében szélesebb
margot igényelnek.

Garancia

A termék mUkddéséért normal hasznélat esetén a
vasarlas datumat kévetd két éven keresztlil vallalunk
jotallast. A jétallasi idészak alatt a ACCO Brands
Europe - sajat belatasa szerint - dijmentesen
megjavitja vagy kicseréli a hibas gépet. A jotallas nem
vonatkozik a helytelen vagy nem rendeltetésszeri
hasznalat miatt fellépd hibakra. A jotallas igénybe
vételéhez kérjlik bemutatni a vasarlas datumat
igazolé dokumentumot. A ACCO Brands Europe

Egyéni kétés
Az CombPunch EP28 gép 28 kiiktathatd

lyukasztotiskével rendelkezik, ezért gyakorlatilag
barmilyen hosszu dokumentum lyukaszthato. A

tuskék megfeleld kivalasztasaval elallithatja a kivant

lyukasztasi mintat (fig.5).

Karbantartas

Ne feledje rendszeresen kilriteni a hulladéktartd
fiokot.

altal nem feljogositott személy altal végzett javitas
vagy atalakitas érvényteleniti a garanciat. Mindent
megtesziink annak érdekében, hogy termékeink a
specifikicioban leirtaknak megfeleld teljesitményt
nyujtsék. Jelen jotallas nem befolyésolja azokat

a torvényes jogokat, amelyekkel Ugyfeleink

az aruértékesitésre nézve irdnyadd nemzeti
jogszabalyok szerint rendelkeznek.

A termék az interneten a kdvetkezd cimen regisztralhat6: www.accoeurope.com
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TexHu4yecKue XapaHTepMCTMKM
GBC CombPunch EP28Pro

Peum paboTbl ONeKTPUYECKHI

MakcumanbHoe KO/M4eCTBO 35 nmcToB (80 r/cm?)

;fﬁcroar PRI

dopmar 6ymarn A4, A5, US Letter (8,5x 11,5
ntorimos), A3

LUnpuHa Gymaru [o 420 Mm

BbiGop rmy6uHbI nons Ja

OTKA04aeMble NPOGONHUKK 28

MpousBoauTeNbHOCTL 25 000 /mcToB Bymaru B Yac

Fa6apuTHble pa3mepbl YCTPOICTBA 265x505x435

(BxLUxT), mm

Bec 53,6 Kr

CneuuanbHbl HabnogeHe

Bnarogapvm 3a Bbi6op nepenneTHON MallWHbI
GBC. MbI cTpemMnmca NpoM3BOAWTb Ka4eCTBEHHbIE
nepen/ieTHble MallWHbI MO JOCTYNHOM LieHe.
MalLUMHbI IMET MHOKECTBO COBPEMEHHBIX
(DYHKLMA, 06eCneYnBatOLLMX BEMKONENHbIN
pesynbTar npy KamaoM UCrob3oBaHuu. Mepes,
nepsbIM UCNONb30BaHWEM Bawe MallWHbl,
MPOCKM NOCBATUTL HECKOIBKO MUHYT YTEHWIO 3TOM
MHCTPYKLMK.

NPABUJIA TEXHUKH A

BE3OINACHOCTHU

BALLIA BE3ONACHOCTb W BE3OMACHOCTb
LPYTUX JOLEN BAMHbI A9 KOMMAHUM
ACCO BRANDS EUROPE. B 3TOM MHCTPYKLIMK
W HA YCTPOWCTBE COZJEPHATCA BAMHHbIE
YKA3AHMA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTM.
BHUMATE/IbHO NMPOYUTAMTE STV YHASAHMA.

PacnonoeHue pgetanei u
opraHbl ynpaBsJieHUsA

@ HomHan neganb ania ynpasneHus
nepgpopupoBaH1em

© OtrAlo4aemble NPOBGOHHUKM

© MepdopaunoHHbiii KaHan

@ BcTpoeHHbIi MUKRponepektoyaTenb AN
ynpaeneHus nephopupoBaHUem

@ Hanpaensiowas Kkpas 6ymaru

© MNeperntoyarens «On/Off»

@ JloToK Ans GyMaKHbIX OTXOL0B

@ PerynaTop ry6uHbI nons

© HHonKa c6poca HacTpoeK ycTpoiicTBa

O6LlKre peKoMmeHZauuu ans
nonb3oBaress

* [TpOCUM MPOYNTATb STY MHCTPYKLMIO M COXPaHUTD
AN [ia/IbHEMLLEro NO/b30BaHMS.

* Horga Bbl McnonbayeTe MaluvHy, npocneauTe,
4TOGbI OHA GblNa yCTaHOB/EHA HA POBHOW
YCTOMYMBOM NOBEPXHOCTH.

* BepervTe oT AeTen.

* HuKoraa He TporaiTe BHYTPEHHUE MEXaHU3Mbl
3TOM MaLUMHBI.

* He norpymanTe B UAKOCTb.

YctaHOBKa

BcTaBbTe BUKY B PO3ETHY CETU U HAKMUTE
KHOMKy «On/Off». Mocne 3anycKa MawmHbl
JOMAMTECH LUENYKA, NPEX/E YEM HauMHaTb ee
akcnayaraumio (fig.1).

lMepekntoyatenb CPeacTs ynpaBneHUA:
HOMHas neganb (F) nan BCTPOEHHbIN
Mukponepekntodatens (T) (fig.2).



NMepgopupoBaHue

3arpyauTe BbIPOBHEHHbIE IMCTbI B YCTPOMUCTBO
(419 KOpPeKLKU NONOKEHNSA JOKYMeHTa nepes
neppoprpOBaH1EM MCMONb3YITe HANPaBASIOLLYIO
Kpad 6ymarn) (fig.3).

HammuTe HOMXHyI0 Nefanb/ Mcnonbayite
MUKpOMNepeKatoyaTenb AnA BbINOAHEHUS
nepdopuposanms (fig.4).

MpumeyaHue. YepHas pyKoATKa,
pacnooxeHHas B NpaBoi YacTu YCTPOWCTBa,
npegHasHayeHa 1A Bblbopa ryouHbI nons.
[JanHan dyHKUMS naeanbHa npy CLUMBaHWK
TO/CTbIX JOKYMEHTOB, TpebytoLLmnx 6onee
LUMPOKOTO MOAA, NOCKOMbKY 3T0 06ecne4mnBaeT
NETKOCTb NMEePenCTbIBaHUA CTPaHHL, U
HaZeHHOCTb NepenneTa.

FapaHTUiiHblEe 06A3aTenbcTBa

lapaHT1A Ha AaHHOE W3fienne COCTaBAAeT 2 roga
C MOMEHTa ero NPOAAMM NpK YCIO0BUM NPaBUBLHOM
aKcnnyartaumu. Bo Bpema rapaHTuitHoro nepuoga
Komnanna ACCO Brands Europe npoBoguT no
CBOEMY YCMOTPEHMIO 6eCnNaTHbI PEMOHT UK
3aMeHy BblLLEALMX U3 CTPOS MalKH. [laHHan
rapaHTUs He PacnpoCTPaHAETCA Ha NOJIOMKH,
BbI3BaHHbIE HEMPABW/IbHOW 3KCNyaTaumen
MaLLMHbI UK €€ UCMOb30BaHUEM ANA APYruX
uenew. MpepgocTaBneHne OTMETKH O Aare

ApanTtauma HaCTpPoOeK nepensierta

Yetpovicteo CombPunch EP28 ocHalleHo 28
OTK/Il04aeMbIMW NPOBGOMHUKAMM, YTO MO3BONAET
BbINOANHATb NePHOPUPOBAHME JOKYMEHTOB

noboro pasmepa. 118 yCTaHOBKM HEOGXOAMMOM
MepenieTHOM CXeMbl AOCTATOYHO MPOCTO BK/IIOYUTD
WM OTKAIOYNTD OTAE/NbHBIE MPOGOHHMKY (fig.5).

TexHu4yeckKoe OGCﬂy}HM BaHuUe

He 3a6biBaiiTe perynapHo ONOPOMKHATH JIOTOK C
GyMamHbIMK OTXOAAMM.

npofamu 06a3arensHo. MpoBeAeHEe peMOHTa
HeaBTOPW30BaHHbIM MEPCOHANOM NPeKpaLLaeT
[eNCTBUE rapaHTUMHbIX 06A3aTeNbCTB.

MbI cTpeMUMCA 06eCNEYNTD BbICOKME
9KCnayataunoHHble CBOWCTBA n3genusa cornacHo
NpefoCTaB/eHHOM creurduKraumu. [JaHHble
rapaHTUiHble 06A3aTeNbCTBa He BUAIOT Ha
npaBa noTpebuTenen, ycTaHoBEHHbIE MECTHBIMM
3aKOoHOAAaTe/IbHbIMW OpraHamMu.

WUHdopmaLys 0 JaHHOM M3AE/MM HAXOAUTCS Ha CaiTe WWW.accoeurope.com
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